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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Andrés Garrido Pinto contribuiu para o dicionário com 3 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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agrio y en quechua haqya
AZEDO. -Estou surpreso que a Real Academia espanhola da língua, não considera a definição da palavra "Azedo".  E
estou surpreso porque se olharmos para palavras como "pungência" ou "Agridoce", na Real Academia da língua
espanhola, não "cair anéis" quando se trata de dar uma definição.  e minha surpresa - descrença -, portanto, "capital". 
Com certeza.  .  . Se queremos saber o significado de algumas palavras, teremos que recorrer para se referir a eles em
um dicionário - o que é editado em papel - alguns anos atrás. "Azedo". -Adjetivo.  Referindo-se ao sentido gustativo:
sabor forte com um alto grau de acidez, diríamos acidez nojento e repelente.  Tem outras conotações-ejemplo-j.: "é
tem" azedou "o personagem.  .  .  "O vinho é azedo" ou também, vinagre.

cabresto
Na Extremadura - Espanha - a palavra "CABRESTO" é couro, corda, corda da faixa de opções.  .  .  que une a testeira
de rédeas e que usa o animal na cabeça, com a mão da pessoa que executa-lo, então se é montado nele, como se
você movê-lo de "cabresto", dirigindo-a para onde temos que ir.  Tende a ser suficientemente longa para que também
você usou como "chicote" para o rebanho. Espero que explicação eles clarificou o significado desta palavra tão do uso
diário em outros momentos.  Atenciosamente.

envotado
ENVOTADO. -Pertence ao sentido de "sabor" ou ao paladar do sabor da boca.  Vou dar um exemplo: quando comer
um caqui ou um figo que não amadureceu suficientemente, diz-se que a boca e a língua é ENVOTAN.  É aquela
sensação que entorpece o sentido do paladar - linguagem, enquanto no resto da boca também se sente uma sensação
estranha, como dormir, fora de uso-desviado para o sentido do paladar está operando por alguns minutos, até para o
enxágue -por exemplo - faz desaparecer os restos da fruta produzida pelo efeito da "ENVOTADO". Depois de comer
um desses frutos, eles dizem: ", me tem sido a boca como um esfregão", esta expressão usar zona: extremadura,
Espanha


